Skratka programu : ACC Cislo projektu: ACCO5P06 Cislo Zmluvy: 325/2023/25

Dohoda o partnerstve

PARTNERSKA DOHODA

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Zmluvné strany Specifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva®) uzatvdraja
tato Zmluvu podfa § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Obciansky zdkonnik“) s ciefom spoloéne realizovat projekt s ndzvom ,ZELENA MISIA
— Slovenské banské muzeum pre klimu/Budujeme unikatnu platformu pre neformilne
vzdelavanie o otdzkach zvySovania povedomia o klimatickych zmenach” $pecifikovany v &l. 5
tejto Zmluvy (dalej len ,Projekt”).

1.2. Prijimatel podal Ziadost o projekt v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekty €. 4 — kod
vyzvy ACCO4, ktoru vyhldsilo Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenske]j republiky ako spravca
programu pre program ,Zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy” (dalej len ,Spravca
programu”). Ziadost o projekt bola Spravcom programu schvalena a Projektu bolo pridelené
Cislo ACCO5P06

1.3. Zmluvné strany akceptovali ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu a
Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne sihlasi s tym, aby Prijimatel po nadobudnuti platnosti
tejto Zmluvy podpisal so Spravcom programu projektovi zmluvu na realizaciu projektu v rdmci
programu ,Zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy“ spolufinancovaného z Nérskeho
finanCného mechanizmu (dalej len ,NFM“) a Statneho rozpo¢tu Slovenskej republiky (dalej len
~Projektova zmluva®“), podla ktorej sa bude Projekt realizovat v nimi vytvorenom partnerstve.
Partner podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa so znenim navrhu Projektovej zmluvy, ktory
tvori prilohu tejto Zmluvy, dékladne oboznamil, jeho obsahu porozumel v celom rozsahu a v
pinej miere ho akceptuje, suhlasi s nim a zavdzuje sa Projektovi zmluvu po nadobudnuti jej
Ucginnosti v rozsahu podla tejto Zmluvy dodrZiavat.

1.4. Partnerstvo vytvorené podla tejto Zmluvy nema pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla
§ 829 Obcianskeho zdkonnika atento zmluvny vztah nemd charakter dodavatelsko-
odberatefského vztahu.

1.5. Pojmy poufZité v tejto Zmluve st definované v ¢l. 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria Prilohu & 2 Projektovej zmluvy a/alebo Pravnom ramci NFM, a/alebo Pravidlich
implementdcie. Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany odli¥ne ako v Prdvnom ramci
NFM alebo Pravidlach implementacie, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie
uvedenej v Projektovej zmluve.

2. ZMLUVNE STRANY

2.1. Prijimatel’

Nazov spolocnosti/organizécie: Slovenské banské mizeum

Prévna forma: prispevkova organizacia MZP SR

Adresa/Sidlo: Kammerhofska 2, 969 01 Banska Stiavnica

ICO: 35998652

DIC: 2021131189

Zapisana v: Rozhodnutie ministra ¢.1/1993-5.3 a Doplnok &.1 ¢.2/2000-5

Statutarny zastupca: Mgr. Zuzana Denkova, PhD.

Projektovy Gcet: SK37 8180 0000 0070 0068 8556

(dalej len ,Prijimatel”)
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2.2. Partner 2

Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICo:

DIC:

Zapisana v:
Telefon:
E-mail:

Statutarny zéstupca:

Bankové spojenie:

C. G¢tu v tvare IBAN:

2.3. Partner 3

Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICo:

DIC:

Zapisana v:
Telefén:
E-mail:

Statutarny zdstupca:

Bankové spojenie:

C. G¢tu v tvare IBAN:

Cislo Zmluvy: 325/2023/25
Dohoda o partnerstve

Cislo projektu: ACCO5P06

Domov Marie — Zariadenie socialnych sluzieb
rozpoctova organizacia BBSK

Spitdlska 3, 969 01 Banska Stiavnica
00647926

2021107627

Zriad'ovacia listina ¢. 2002/002531 zo dria 25.06.2002
0903 266 212, 045 6921 366
riaditel@domovmarie.sk

Ing. Miroslava Bernatova

Statna pokladnica

SK19 8180 0000 0070 0039 7492

Specialna zakladna $kola

Statna rozpoc&tova organizacia
Novozamocka 11, 969 01 Banska Stiavnica
35984643

2021632052

Zriad'ovacia listina ¢.98/053489-9 v zmysle doplnkov
045 692 2625, 0908 962 723
rafajova.beata@gmail.com

Mgr. Beata Rafajova

Statna pokladnica

SK44 8180 0000 0070 0010 9243

(dalej Partner 2 a Partner 3 ,kaidy jednotlivo ako ,Partner”, spolo¢ne ako ,Partneri”)
(dalej Prijimatel a Partner 2 a Partner 3, kaidy jednotlivo ako ,zmluvna strana”, spolo¢ne ako

»Zmluvné strany”)

3. UCEL ZMLUVY

Utelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatelom a Partnermi v sulade s¢l. 7.7
Nariadenia o implementacii NFM 2014 — 2021 ahbodom 3.3 Programovej dohody za ucelom
dosiahnutia ich spolo¢ného ciela prostrednictvom realizicie Projektu, ktory bude spolufinancovany
z NFM a Statneho rozpocCtu SR za podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve.

4. PREDMET ZMLUVY

4.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri realizacii Projektu, ako aj vymedzenie Uloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizaciu
Projektu navzajom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie st dotknuté prava
a povinnosti Prijimatela voci Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy.

4.2. Prijimatel’ sa zavdzuje zrealizovat Projekt podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podla
aktualnej verzie Ziadosti o projekt. Partner sa zavizuje podielat sa na realizicii Projektu,
v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve av
aktudlnej verzii Ziadosti o projekt.
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2.

5.3

5.4.

5.5.

6.2.

Dohoda o partnerstve

PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

. Celkové opravnené vydavky na Projekt, Celkové opravnené vydavky na Prijimatela a zvlast

Celkové opravnené vydavky na Partnerov, ako aj vyska Projektového grantu stanovend zvlaét
pre Prijimatela a Partnerov, Vystup projektu a Vysledky projektu, vratane cielovych hodnét
indikatorov a Rozpoget projektu su Specifikované v Ponuke na poskytnutie grantu, ktora tvori
Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Daliie podrobné informécie o Projekte, najma o spdsobe jeho realizacie, ktoré nie st uvedené
priamo v tejto Zmluve, st uvedené v aktualnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve
azmluvné strany sa pri implementécii Projektu zavdzuji postupovat vsilade s tymito
dokumentmi.

Partneri berd na vedomie, Ze podmienky pre poskytnutie Projektového grantu Prijimatelovi
aspbsob jeho poskytnutia, st stanovené v Projektovej zmluve, v Prdvnom ramci NFM av
Pravidlach implementacie.

Partneri beri na vedomie, Ze schvélenim PriebeZnej spravy o projekte a Zavereénej spravy o
projekte Spravcom programu nie je dotknuté pravo Sprdvcu programu alebo inych
Opravnenych osdb postupovat podfa ¢l. 13 V3eobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria
Prilohu €. 2 Projektovej zmluvy a kapitoly 12 a 13 Nariadenia o implementicii NFM 2014 —
2021, ak sa v Projekte vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Maximadlna vySka nepriamych nékladov, uplatiiovanych v rémci Projektu a spdsob jej vypoétu, st
stanovené v Projektovej zmluve.

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRUIMATELA

. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit realizaciu Projektu v Uplnom sulade s touto Zmluvou,

s aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM,
vrozsahu akom sa vtahuji na prijimatefov a partnerov a realizdciu projektov, vstlade s
Pravidlami implementacie, vrozsahu v akom sa vztahuju na prijimatelov a partnerov a
realizéciu projektov a v stlade s legislativou SR a EU.

Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. predloZit kaidému Partnerovi képiu platnej a ucinnej Projektovej zmluvy, vratane jej

pripadnych dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti,

6.2.2. poskytnit kaZdému Partnerovi sucinnost a na zaklade Ziadosti a/alebo vidy, ked je to

potrebné za Gfelom Uspednej realizacie Projektu, vSetky informacie prijaté od Spravcu
programu a spristupnit mu véetky s tym suvisiace dokumenty,

6.2.3. plnit si riadne a v¢as povinnosti podfa tejto Zmluvy a podfa Projektovej zmluvy.

6.3.

6.4.

Prijimatel je opravneny poZadovat od Partnera vietku suéinnost na to, aby mohol riadne a véas
spinit povinnosti vyplyvajlce ztejto Zmluvy az Projektovej zmluvy a uréit rozsah a sp6sob,
akym ma byt stcinnost poskytnutd.

Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo sp6sobom podfa tejto Zmluvy
a/alebo podfa Projektovej zmluvy alebo porusi povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy
spésobom, ktory neumoiriuje realizaciu Projektu v stlade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou
zmluvou, je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhniat mu, ak je
to relevantné po konzultécii s ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvné strany
su povinné bez zbyto¢ného odkladu prerokovat dalSie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a
Ucelu tejto Zmluvy, vratane moZnosti odstipenia Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristipeni
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tretej osoby k tejto Zmluve a za tymto Ucelom uzavriet dodatok ktejto Zmluve, ktorym sa
upravia ich vzajomné préva a povinnosti pri realizacii Projektu.

6.5. Prijimatel’ sa nesmie prihlasit ako uchadza¢ resp. U€astnik v rdmci verejného obstardvania
vyhlaseného Partnerom.

7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

7.1. KaZdy Partner sa zavdzuje zabezpe(it, aby bol Projekt zrealizovany v iplnom stlade s touto
Zmluvou, s aktudinou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom
NFM, v rozsahu v akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a realizéciu projektov, v stlade s
Pravidlami implementacie, vrozsahu v akom sa vztahuji na prijimatefov a partnerov
a realizéciu projektov, v sulade s legislativou SR a EU o verejnom obstaravani a $tatnej pomoci
v platnom zneni.

7.2. Partner je povinny:

7.2.1.

7.2.2,
7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7:2:6.

7.2.7.

7.2.8.

poskytnit Prijimatelovi vietku siginnost na to, aby mohol riadne avéas spinit povinnosti
vyplyvajiuce mu ztejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie,

plnit si riadne a véas povinnosti podfa tejto Zmluvy,

realizovat Opravnené vydavky v sulade s legislativou platnou v krajine jeho sidla, pokial v tejto
zmluve nie je stanovené inak, s Projektovou zmluvou, s Prdvnym ramcom NFM a s Pravidlami
implementacie,

pri obstaravani tovarov, sluZieb aprdc postupovat vsulade sProjektovou zmluvou,
legislativou SR a EU upravujicou verejné obstaravanie a ¢l. 8.15 Nariadenia o implementécii
NFM 2014 - 2021,

kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy preukézat Prijimatelovi a/alebo Spravcovi
programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost vydavku rovnakym spésobom ako ju
preukazuje Prijimatel’ podla Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie,

uchovévat tato Zmluvu vrdtane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat a kedykolvek
spristupnit Prijimatelovi, Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe vietky
dokumenty, Gctovné doklady a Podpornu dokumentaciu, tykajice sa priamo alebo nepriamo
poskytnutia Projektového grantu a/alebo realizacie Projektu a umoZnit im vykonat Kontrolu
projektu, a to do konca platnosti a Gi¢innosti Projektovej zmluvy,

pri realizacii Projektu, ak poskytnutie finanénych prostriedkov podlieha pravidlam 3tatnej
pomoci alebo pomoci de minimis, postupovat v sulade s podmienkami poskytnutia takejto
Statnej pomoci, pripadne podla indtrukcii Prijimatela a/alebo Spravcu programu a dbat o to,
aby pocas celej Doby realizicie projektu spifial podmienky na prijatie $tatnej pomoci alebo
pomoci de minimis, resp. o porudeni takychto podmienok informovat Prijimatela a Spravcu
programu,

zdrzat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno NFM alebo ohrozit implementaciu
Projektu.

7.3. Kazdy Partner zabezpeci, aby informdcie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi
programu, jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy
a realizaciou Projektu boli autentické, pravdivé, presné a tplné.

7.4. Partner sa nesmie prihlasit ako uchadza, resp. u&astnik v ramci verejného obstaravania
vyhlaseného Prijimatelom.
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7.7.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9,

9.1.
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Partneri si povinni umoinit vykonanie kontroly Projektu a zabezpeéi pristup podfa €. 9.8
Nariadenia o implementacii NFM 2014 — 2021 a ¢l. 6 V3eobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria Prilohu ¢. 2 Projektovej zmluvy.

Partner podpisom tejto Zmluvy sthlasi, Ze sa na neho primerane vztahuju vietky povinnosti
Prijimatela ustanovené v Projektovej zmluve.

Partneri sa zavdzuju, Ze umoinia vietkym kontrolnym alebo auditorskym subjektom, vratane
Uradu viddy SR, Ministerstva financii Slovenske] republiky, Uradu viddneho auditu, Uradu pre
financny mechanizmus, Ministerstva zahrani¢nych veci Nérskeho kralovstva, Vyboru pre
finanény mechanizmus, Uradu generalneho auditora Nérskeho krafovstva a daléim kontrolnym
organom a organom opravnenym na vykon kontroly alebo auditu v zmysle prislunych pravnych
predpisov SR, ako aj vietkym subjektom poverenym tymito intitGciami, vykonat audit alebo
kontrolu dokladov suvisiacich s plnenim Projektovej zmluvy alebo tejto Zmluvy, a to po celd
dobu povinnej archivdcie tychto dokumentov, uréenou v stlade s platnymi pravnymi predpismi
SR.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

. KaZdy Partner vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze Prijimatel’ zodpovedd Spravcovi programu

podfia Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu a ¢asovu realizaciu Projektu, vratane tych
Casti Projektu, za realizdciu ktorych podla tejto Zmluvy zodpovedd Partner. Prijimatel
zodpoveda Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za porusenie povinnosti podfa Projektovej
zmluvy, aj ked' k poru3eniu doslo v désledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo
opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner vo vztahu k Prijimatelovi a voci ostatnym Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za
realizaciu jemu zverenych €asti Projektu a nesie voci nim zodpovednost za porusenie povinnosti
podfa tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela voci
Spravcovi programu za realizaciu Projektu podfa Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ vo vztahu k Partnerovi/Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za realizaciu jemu
zverenych casti Projektu podfa tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za porudenie povinnosti
podla tejto Zmluvy alebo Projektovej zmluvy, ak k poruseniu Projektovej zmluvy nedoglo
v désledku konania Partnera vrozpore stouto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera
podla tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela vo¢i
Spravcovi programu za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su si vedomé, Ze podla Projektovej zmluvy porudenie povinnosti
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran spdsobuje vznik Nezrovnalosti
v Projekte.

Prijimatel’ je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit akiukolvek Nezrovnalost alebo
Podozrenie z Nezrovnalosti spdsobom a vrozsahu podfa Pravneho rdmca NFM a Pravidiel
implementacie a poskytnut mu stcinnost pri ich rieSeni a oznamovani prisludnym organom a
zédroveit mu predloZit vSetky dokumenty tykajuce sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncenie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

9.1.1. splnenim zavdzkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktoru bola tato Zmluva

uzatvorena,
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9.1.2. dohodou zmluvnych strén,
9.1.3. odstipenim od tejto Zmluvy.

9.2. Prijimatel’ ma pravo odstlpit od tejto Zmluvy vo vztahu ku ktorémukolvek Partnerovi, a to v
pripade:

9.2.1. ak to povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaznost poruenia zmluvnej povinnosti
Partnerom a tento postup je z pohfadu Prijimatela ucelny,

9.2.2. ak Partner porusil svoje zmluvné zavazky takym spésobom, ktory neumoZziiuje vecnti a ¢asovt
realizdciu Projektu,

9.2.3. ak Partner svoje zmluvné zdvdzky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
Uumyselne.

9.3. Prijimatel navrhne Partnerom odstupit od tejto Zmluvy vo vztahu k Partnerovi
9.3.1. v pripade zastavenia realizacie Projektu z dévodov na strane Partnera,
9.3.2. v pripade, Ze Partner nezacne realizovat Projekt v sulade s touto Zmluvou,

9.3.3. v pripade objektivheho dévodu nemoinosti pinenia tejto Zmluvy, ktory nastal na strane
Partnera.

10. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN
10.1. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze st si vedomé, Ze:

10.1.1. za sulad realizécie Projektu s Projektovou zmluvou atouto Zmluvou je vo&i Spravcovi
programu zodpovedny Prijimatel,

10.1.2. Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za naroky Partnera voci Prijimatelovi, ani
Prijimatela voci Partnerovi, vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy alebo na zdklade realizacie
Projektu,

10.1.3. Spravca programu si vietky ndroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatfiuje u Prijimatela,
bez ohladu na to, ¢i tieto ndroky vznikli zdévodu konania, resp. opomenutia konania
Prijimatela alebo Partnera pri realizicii Projektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vratane
pripadnej povinnosti vratenia finanénych prostriedkov, nesie vo vztahu k §tatnemu rozpoctu SR
zodpovednost Prijimatel,

10.1.4. Spravca programu nie je ¢lenom partnerstva a podla Projektovej zmluvy reprezentuje a
zastupuje finanéné zaujmy SR a zodpoveda za pripravu a realizéciu Programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje,

10.1.5. Projektovy grant, a to aj kazda jeho Cast, predstavuje financné prostriedky vyplatené z NFM
a zo Stédtneho rozpo&tu SR ako povinnym spolufinancovanim Programu; na pouZitie tychto
prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného poufZitia
alebo zadriania, na ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie financnej discipliny, sa
vztahuje reiim upraveny v osobitnych predpisoch, najmi, nie viak vyluéne zékon & 523/2004
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 357/2015
Z. z. o finantnej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich
predpisov.

10.1.6. akceptuju Prijimatela ako koordinatora Projektu, ktory v silade so schvdlenym Projektom
riadi a organizuje realizaciu Projektu v silade stouto Zmluvou, Projektovou zmluvou,
Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementécie a zavazuju sa akceptovat a realizovat jeho
pokyny vo vztahu k realizécii Projektu.



Skratka programu : ACC Cislo projektu: ACCO5P06 Cislo Zmluvy: 325/2023/25

Dohoda o partnerstve

10.1.7. sthlasia s tym, aby ich Prijimatel zastupoval v suvislosti s realizovanim Projektu pred

Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizacie
Projektu. Tymto nie je dotknuté pravo Sprdvcu programu priamo kontaktovat kafdého
Partnera. Toto ustanovenie sa nevztahuje na rokovania Partnera sdodavatelmi tovarov,
sluzieb a prac ani na samotné uzatvaranie zmliv jednotlivymi Partnermi s dodavatelmi, za
iCelom realizicie Projektu, vsdlade so schvdlenym rozpoctom Projektu a prisluénou
legislativou upravujticou verejné obstaravanie.

11. RIESENIE SPOROV

11.1.

T1.2.

V pripade sporu medzi Prijimatelom a Partnerom, resp. Partnermi navzajom, sa tito zavizuju
ho riesit predovietkym vzdjomnou dohodou alebo zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrie$enie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom,
rieSenie sporu bezodkladne predloZia Spravcovi programu, ktory podla vlastnej Gvahy méze
zvolat spolo€né rokovanie Spravcu programu a sporovych stran alebo Spravcu programu
a v8etkych ucastnikov tejto zmluvy, a to za G¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimosudneho zmieru. V pripade, ak Spravca programu nezvold spolo¢né rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnu ani na spolo€nom rokovani zvolanom Spravcom programu podla
predchadzajucej vety, sporové strany budu riesit spor pred vecne a miestne prisluinym
vseobecnym stidom SR.

12. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

12.1.

12.2.

Partner je oprévneny previest prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym stuhlasom Prijimatela a Spravcu programu.

Partner je povinny pisomne informovat Prijimatela o skuto¢nosti, 7e déjde k prevodu
a prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku
tejto skutocnosti alebo o vzniku tejto skutoénosti.

13. ZAVERECNE USTANOVENIA

131,

13.2.

3.3,

13.4.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podfa prédva SR. Zmluvné strany sa dohodli, ¥e ich
vzdjomné vztahy sa riadia pravom SR a tito Zmluvu je potrebné vykladat tie? so zretefom
a v nadvaznosti na Projektovi zmluvu, Pravny rdmec NFM a Pravidla implementécie.

Tato Zmluva nadobdda platnost dfiom podpisu vSetkymi Géastnikmi a G€innost po
nadobudnuti platnosti a U¢innosti Projektovej zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu urditi a jej platnost a u&innost konéi vder ukonéenia
platnosti a G€innosti Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tato Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie su
upravené touto Zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V pripade,
Ze sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo ned&innym alebo je
nevymotzitelné na zaklade rozhodnutia sidu ¢ iného prisluiného orgdnu, nebude mat tato
neplatnost alebo nedGcdinnost alebo nevymoZitelnost vplyv na platnost, Gcinnost ¢
vynutitelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujl neplatné alebo
neucinné alebo nevynutitelné ustanovenie tejto Zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je
svojim ucelom a hospoddrskym vyznamom najblizSie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto
nahradené.
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13.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer, kazdy odkaz v tejto Zmluve na akykolvek dokument
znamena odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na
ktorykolvek pravny predpis znamena odkaz na prislusny prévny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacii).

13.6. Pre pripad odstréanenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na
vedomie, Ze porudenie ustanoveni tejto Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych strdn sa
povazuje podfa ustanoveni Projektovej zmluvy za porudenie Projektovej zmluvy aza
Nezrovnalost.

13.7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou, sa bude riadit potas
celej doby trvania zdvdzkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho
zakonnika.

13.8. Tito Zmluvu je moZné menit alebo dopifat len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k tejto
Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

13.9. V pripade, Ze pocas platnosti tejto Zmluvy déjde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre
ucely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi SR alebo Uradom
pre finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavazuji odo diia nadobudnutia ich platnosti a
U¢innosti postupovat podla zmeneného platného préavneho predpisu, resp. iného zmeneného
rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade,
Ze pri zmene pravnych predpisov bude ktordkolvek zo zmluvnych stran povaiovat za Gcelné
upravit tito Zmluvu dodatkom, zavédzuji sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v
rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym
rozhodnym dokumentom. Akykolvek dodatok k Zmluve musi byt vopred pisomne schvaleny
Spravcom programu.

13.10. Zmluvné strany si navzdjom poskytni osobné udaje, nevyhnutné na realiziciu Projektu,
zabezpedia tieto informdcie pred zneuZitim a pouZiju ich len v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy a s ciefom dosiahnut jej ucel.

13.11. Akékolvek zmeny Gdajov uvedenych v Zmluve a zmeny $tatutdrnych orgdnov alebo oséb
opravnenych konat za zmluvné strany, su si zmluvné strany povinné pisomne si navzajom
oznamovat. Prijimatel tieto zmeny oznami Spravcovi programu.

13.12. Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany doruduji na adresu sidla uvedent v¢l. 2 tejto
Zmluvy. Pisomnost podla predchadzajicej vety sa povaZuje za dorucend diiom prebratia
pisomnej zasielky. V pripade elektronickej komunikécie dfiom prijatia elektronickej zasielky.

13.13.Zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, po 1 pre kazdu zo zmluvnych strén a 3 rovnopisy st
poskytnuté Spravcovi programu pre Ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktord na tito Zmluvu
odkazuje. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat podla rovnopisu
tejto Zmluwvy, resp. jej dodatkov, uloZenych u Spravecu programu.

13.14.V3etky dokumenty, predkladané zmluvnymi stranami Spravcovi programu, musia byt
podpisané ich Statutarnym orgdnom, alebo inou splnomocnenou osobou.

13.15.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tGto Zmluvu riadne a dasledne preéitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodnd a véina,
Zmluvu neuzatvéraju v tiesni, za ndpadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvnd volnost nie
je inak obmedzend, ich zmluvné prejavy s dostatoéne jasné, urlité a zrozumitelné,
podpisujuce osoby st oprévnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

13.16.Neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy si Prilohy:

1. Ponuka na poskytnutie grantu
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2. Navrh projektovej zmluvy

V Banskej Stiavnici, dfia 18.08.2019.

Prijimatel:

o - 7enské banské miizeum
Kammerhofska
Aul Dansks ét;(ﬁvniCu
Slovenské banské muizeum ; ~
v zastUpeni "
Mgr. Zuzana Denkova, PhD.
riaditelka
V Banskej Stiavnici, diia 18.08.2019. V Banskej Stiavnici, dfia 18.08.2019.

Partner 3: Partner 2: -

7 Domov MARIE
UL Spitalska

300 BANSKA §

Specidina zakladn
Novozamocké
969 01 Banska St

R : o x i fritinss
Specialna zakladna skolaJ nie socialnych sluzieb

v zastlUpeni v zagtlpeni
Mgr. Beata Rafajova Ing. MiroSlava Bernatova
Riaditelka riaditetka



